Episode #7B
“Count Their Blessings /

Matho Waupnsila Thiwahe

Companion Materials

Woéyawaste Glawapi"

Selected Vocabulary from “Count Their Blessings / Wéyawaste Glawapi”

dwiakheya - truly, actually, sincerely

¢hanptiheyA - to desire something,
yearn for, deeply want

¢hethi - to build a fire

glawa - to count one’s own

hanpéspu - a doll

F\tc'llehar_) - yesterday

iglasic¢A - to talk in a self-pitying way,
to whine, complain

iglaunsikA - to talk about oneself as
pitiful or helpless

ikéaptA - to be angry and talk badly,
to grumble, gripe, complain

ikpadzopi - a parade, show

itdzipa - a bow (the weapon)

iyéChinkinyanka - a car

iy6ksil’i€’iyA - to cause oneself to be
sad or unhappy

iyotans - especially, particularly; even

iyandA - to ask someone something

kaskiyayA -to clear up, as cloudy skies

ktéla - to beat someone in a game

maF\pl'ya - acloud

makhl'yutﬁapi - amile

mani - to walk, be on foot

nagihaha - to be nervous or anxious
about something, feel spooky

nadkpani - to be lacking something,
run short of something

niyasnisni - out of breath

oé’hé‘étﬁar_]ir_} -to be famous, prominent

ochésya - cozily, warmly, snugly

ofyoblula - a calm, sheltered place, a
refuge

émakha - a year; a season

omés’apF\ela - a cell phone

oéwanyang wasté - good-looking,
attractive, handsome

osicefa - a storm

pakhiptA - to wipe something, wipe off

pangecA - to be extreme, awesome

spayA - to be wet

Supkdnyan - easily, with no problem

Sunk’akanyankA - to ride horse

tanydn iglazA - to dress nicely

unkcégila - a dinosaur

ansiyakel —pitifully, poorly; “Too bad!”

wahoékunkhiyA - to council someone,
give advice, “words of wisdom”

wakﬁdngli - lightning

wakinyan hot}\"nigpi - to thunder

wakinyan ukiyA - a thunderstorm is
coming

wayuha - to own things, have
possessions

wimagaga wichitowapi - a comic book

wipyan - a woman

wéihanble - a dream

woiyukéan - a thought or idea

wdyawaste - a blessing

wéyute - food

yawdphica $ni - to be uncountable




